DECLARATION OF PERFORMANCE

Leistungserklarung | Ydeevnedeklaration | Prestandadeklaration | Suoritustasoilmoitus | Ytelseserklaering

No/Nr/Nro: DOP_RAW_ZM_BA022024

1 Unique identification code of the product-type:

Eindeutige Kenncode des Produkttyps
Varetypens unikke identifikationskode:
Produkttypens unika identifikationskod:
Varetypens unike identifikasjonskode:
Tuotetyypin yksilollinen tunniste:

RAW Zementmortel ZM

2 Intended use(s):

Beabsichtigte Verwendung

Tilsigtet anvendelse:

Avsedd(a) anvandning(ar):

Aiottu kayttotarkoitus (aiotut kayttotarkoitukset):
Tilsiktet bruksomrade:

Verwendungszweck 1

Im Werk hergestellter Innen-/Aufienputzmértel fur die
Verwendung auf Wanden, Decken, Pfeiler und Trennwéanden

Verwendungszeck 2

Werkmauermortel (Normalmauermoértel) nach
Eignungsprifung zur Verwendung in Wanden, Stltzen und
Trennwanden aus Mauerwerk

3 Manufacturer:

Der Hersteller

RAW A/S
C.F. Richs Vej 115

Bevollmachtigter Vertreter / Bemyndiget repraesentant /
Tillverkarens representant / Valtuutettu edustaja / Autorisert
representant:

Fabrikant: 2000 Frederiksberg
Tillverkare: Denmark
Valmistaja:
Produsent:

4 Authorised representative: N/A

5 System/s of Assessment and Verification of
Constancy of Performance (AVCP):

Systeme zur Bewertung und

Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit:

System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af
ydeevnen:

System fér beddmning och fortlépande kontroll av prestanda:
Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa
kaytetty jarjestelméa/kaytetyt jarjestelmat:

System eller systemer for vurdering og verifikasjon av
byggevarers ytelser:

Verwendungszweck 1
System 4
Verwendungszeck 2

System 2+

6 Harmonised standard:

Harmonisierten Normen:
Harmoniseret standard:
Harmoniserad standard:
Yhdenmukaistettu standardi:
Harmoniseret produktstandard:

Notified body/ies:

Benannte Stelle:

Notificeret organ:

Anmalt/anmalda organ:

limoitettu laitos/ilmoitetut laitokset:
Teknisk(e) kontrollorgan:

Verwendungszweck 1
EN 998-1:2016
Verwendungszeck 2
EN 998-2:2016

GG-CERT e. V.

Kennnummer 0785
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Der erklarten Leistung:
Deklareret ydeevne:
Angiven prestanda:

7 | Declared performance(s):

limoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot:

NPD = No Performance Declared

(Tabellenwert)

Dauerhaftigkeit

Aufgrund vorliegender Erfahrungen bei sachgerechter
Anwendung geeignet fur nicht angreifende Umgebung
nach EN 998-2 Anhang B

Gefahrliche Substanzen

NPD

Angitte ytelser:

Essential characteristics Performance Harmonized
technical
specification

Verwendungszweck 1

Brandverhalten Al

Wasseraufnahme Wc 0

Wasserdampfdurchldssigkeit p<25

Haftzugfestigkeit > 0,08 N/mm?

. . EN 998-
bei Bruchbild A, B oder C 1:9016

Warmeleitfahigkeit A10,dry,mat < 0,82 W/(mK) fir P=50%

(Tabellenwert) A10,dry,mat < 0,89 W/(mK) fir P=90%

Dauerhaftigkeit NPD

Gefahrliche Substanzen NPD

Verwendungszeck 2

Druckfestigkeit M10

Verbundfestigkeit > 0,10 N/mm?2

(Charakteristische Anfangsscherfestigkeit geprtift nach EN
1052-3 - Verfahren B in Verbindung mit Kalksand-
Referenzstein bei einer Eigenfeuchte von 3 bis 5 M.-%)
NPD
Haftscherfestigkeit
1 -0

Chloridgehalt <0,1 M.-% EN 998-

Brandverhalten Al 2:2016

Wasserdampfdurchldssigkeit 15/35 (Tabellenwert)

Warmeleitfahigkeit NPD
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EN: The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performances. This
declaration of performance is issued in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of
the manufacturer identified above.

DE: Die Leistung des
vorstehenden Produkts
entspricht den in Nummer
7 aufgefihrten
Leistungsangaben. Diese
Leistungserklarung wird in
Ubereinstimmung mit der
Verordnung (EU) No
305/2011 ausgestellt
unter der alleinigen
Verantwortung des
Herstellers.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

DK: Ydeevnen for den
vare, der er anfart
ovenfor, er i
overensstemmelse med
den deklarerede ydeevne.
Denne
ydeevnedeklaration er
udarbejdet i
overensstemmelse med
forordning (EU) nr.
305/2011 pa eneansvar af
den fabrikant, der er
anfart ovenfor.

SE: Prestandan for
ovanstaende produkt
Overensstammer med den
angivna prestandan.
Denna
prestandadeklaration har
utfardats i enlighet med
férordning (EU) nr
305/2011 pa eget ansvar
av den tillverkare som
anges ovan.

FI: Edella yksilidyn
tuotteen suoritustaso on
ilmoitettujen
suoritustasojen joukon
mukainen. Tama
suoritustasoilmoitus on
asetuksen (EU) N:o
305/2011 mukaisesti
annettu edella ilmoitetun
valmistajan

yksinomaisella vastuulla.

NO: Ytelser for denne
byggevaren, som er
anfart ovenfor, eri
overensstemmelse med
de angitte ytelsene.
Denne ytelseserkleeringen
er utarbeidet i
overensstemmelse med
forordning (EU) nr.
305/2011 under
eneansvar til
produsenten, som er
anfart ovenfor.

Unterzeichnet fir und im Auftrag des Herstellers von - Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af - Undertecknad pa tillverkarens vagnar
av - Valmistajan puolesta allekirjoittanut - Underskrevet for produsenten og pa dennes vegne av:

Aarhus, Denmark, March 2024

Jorgen Holmgaard, CEO, Group Sourcing
RAW A/S, C.F. Richs Vej 115, 2000 Frederiksberg, Denmark
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